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Abstract:  

Mohammad ibn Badr-al-Din (963-999 AH), known by his pen name Urfi, Persian poet of the latter half of the 16th century. The young ʿUrfi soon established 

himself as a leading figure in the literary life of Shiraz. In Arafat al-aseqin, the biographer Awḥadi of Balyan provides an eye-witness account of the poetic 

circle of Mir Maḥmud Ṭarḥi, where Urfı and poets such as Qeydi of Shiraz and Gheyrati of Shiraz competed with each other in composing responses to the 

lyrics (ghazals) of Amir Ḵhosrow and Baba Faghani among others. In spite of the flourishing and highly competitive literary world of sixteenth-century 

Persia, ʿOrfi made his mark quickly. His talents were recognized by Moḥtasam of Kashan, and he corresponded with Waḥsi of Bafq. Like many of his 

contemporaries, ʿUrfi was lured to India by the lavish patronage of the Mughal courts and sailed from the port of Jarun in 1584. 

After arriving in the Deccan, Urfi proved his talent in the literary salons of Aḥmadnagar, but his arrogance soon made him unwelcome, and he moved on to 

the imperial capital of Fatḥpur Sikri. There he was well received by Faizi, the leading poet at the court of Akbar, whom ʿUrfi accompanied on the campaign 

to the Punjab in 1585. Through Faizi, Urfi became acquainted with Masiḥ-al-Din Ḥakim Abu’l Fatḥ of Gilan who, until his death in 1589, was the poet’s 

principal supporter and patron. Urfi then joined the associates of the Mughal statesman, general, and patron of letters, Mirza ʿAbd-al-Raḥim Ḵhan-e Ḵhanan. 

He held Urfi in great esteem and introduced him into the service of Akbar, and his son Salim. Urfi accompanied Akbar on his seasonal retreat to Kashmir in 

1588, but did not enjoy his new status for long: he died of dysentery in Lahore in August 1591. Some three decades later, his remains were disinterred and 

reburied in Najaf. 

These last two features in particular are also evident in Urfi’s work in other genres. His mastery of the qaṣida has perhaps unjustly overshadowed his Ghazals, 

which at their best demonstrate a powerful command of language and subtlety of thought and imagery. As might be expected of a poet who grew up with 

the maktab-e woquʿ, his amatory lyrics are characterized by a discriminating insight into the psychology and negotiations of the love relationship (Shibli 

Nomani, III, pp. 95-101). Urfi’s real strength, however, is in his handling of philosophical and gnostic themes, and Ḏakawati Qaragozlu has noted the attitude 

of critical doubt and antinomianism that often informs Urfi’s ghazals. Here, he shows his debt to his compatriot from Shiraz, Ḥafeẓ, one of the few earlier 

poets whom Urfi praised without reservation and whose ghazals, along with those of another fellow poet from Shiraz, Baba Faghani, were among his favorite 

models for response poems. ʿUrfi’s divan also contains a few tarkib- and tarji-bands and several dozen qaṭʿas, mostly on courtly themes, as well as a couple 

of hundred robaʿis. He is one of the most prominent Persian poets of India style. 

The phrase sabk-i hindi (Indian Style) has long had a faint air of rakish insubordination and unrepeatability about it and it is only recently that it has started 

to evoke comparatively positive feelings. However, this change is clearly symptomatic of a process of gentrification and seems to be powered as much by 

political considerations as by literary ones. “Wheeler Thackston even believes that “there is nothing particularly Indian about the ‘Indian-style’….The more 

accurate description is ‘High-Period’ style.” 

The term sabk-i hindi was coined perhaps by the Iranian poet, critic, and politician Maliku’sh Shu’ara Muhammad Taqi Bahar (1886-1951) in the first quarter 

of twentieth century. It signposted a poetry in the Persian language, especially ghazal, written mostly from the sixteenth century onward by Indian and Iranian 

poets, the latter term to include poets of Iranian origin who spent long periods of their creative life in India. “Iranian” here means a native of “greater” Iran, 

a cultural entity that was generally meant to comprise all of present day Iran and Azerbaijan in the North and West, Afghanistan in the South and East, and 

Tajikistan and Uzbekistan in the East. Similarly, “India” stands not for just Hindustan (the part of the country that lies north of the river Narbada) but for the 

entire sub-continent. 
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 عرفی شیرازی و سبک ھندی

 عتیق الرّحمن⃰ 

 چکیدہ 

ہ زندگی (ق359-333) شیرازی عرفی زندگی: ا  ھنگامه درھمین را خود كوت

ند د ھجری دھم قرن ینیمه در او .گذرا راز، در .زا ما و نشو شی ید و كرد ن ل ا م روح .ب آرا ا  ن

بال به و داشت پرخاشگری و ن ازہ ھایتجربه كسب د یز و ت وازہ براساس ن  پروریادب یآ

ان نی ا شتافت ھند به گوركا جا ت یم ھمان ہ مداحان سلك در و شود مق ادشا ن امرای و پ ْ  آ

نجام .گیرد قرار سرزمین لگی شش وسی حوالی در وطن مجدد ديداربی نیز سرا  پیش و سا

ان از ي ا دہ چند ھمین .درگذشت ھند در ھجری دھم قرن پ ا ہ ید ا ا كوت دن قرار ب  در او دا

د، به كوچندگان رديف ندمی ھن وا و ت ند سراھندی يك عنوان به را ا اسا شن ما، كار .ب  در ا

ين يان نقطه، ا ا ذيرد؛نمی پ ان یدورہ در عرفی پ ي ا  و گیریاوج از پیش و وقوع مكتب پ

یز اين .زيستمی ھندی سبك عمومیت د، به مهاجرت كه است آشكار اگرچه ن یوندی ھیچ ھن  پ

ا رد، وقوع مكتب ب دا ہ ن ہ اصرار عرفی، بودن وقوعی بر گا د ين ھایريشه .شودمی ورزي  ا

 از كه مكتبی .جست بازگشت مكتب پردازان نظريه میان در بايست ظاھر به را موضوع

ديدار ھجری دوازدھم قرن اواخر فراطی ضديتی و شد پ ا ا  رو اين از .داشت دیھن سبك ب

ا ين آغاز شاعران از بسیاری جداسازی ب نان سبك، ا مید وقوعی را آ ا درہ به و ن  یمصا

نديشه و اشعار  .پرداخت ھايشانا

 کلید واژہ ھا: عرفی شیرازی ،سبک ھندی، مکتب و قوع، غزلیات عرفی
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یرازی: ثارعرفی آ دہ 65 بر مشتمل ديوانی .ق .ہ 335 سال در شی  722 و غزل672 ، قصی

د ترتیب رباعی و قطعه  کردہ گم را ھايش شتتعر از بیت 5222  آن از پیش که حالی در .دا

ید ای دورہ شاعران میان عرفی .بود ل ا  مکتب از گذار در فارسی شعر که ب

 

-وقوع " سبک و صفويه دورۀ آغاز جستۀ بر شاعران از يکی او .بود رسیدہ ھندی وقوع

ما است، "ھندی  حتی و (سعدی ويژہ به) عراقی سبک ردپای توان می شعر در ا

 گرفت سراغ نیز را خراسانی

يد ديوان ام به ھايی ومثنوی غزلیات و قصا  بیت 0022 -الابکار مجمع :ھای ن

  به

ید ل ق د ،نظامی الاسرار مازن از ت ه - شیرين و فرھا ید ب ل ق  و خسرو از ت

ا که نظامی شیرين دہ تمام ن ن امه ساقی ، ما دہ شیرازی عرفی .ن ئیه قصی  پرداخته ایرا

 که

 

یتی چند  : آوريم می را آن از ب

ا و بگشتم جهان  ديار و شهر ھیچ به درد

فتم ا ی ازار در بات فروشند که ن  ب

اور کفن ابوت و بی              کن نیلی جامعه و ت

فیت و است  طبیب روزگار که  بیمار عا

از زمانه مرا                  تیغ و بسته دسته طن

 میاار سری ھان که گويد و فرقم به زند

نه       دلی ادہس ز من و است مصاف مرد زما

دبیر جوشن کنم  مضار دفع ھم و ت

تنه سنگ فلک منجنیق ز               بارد می ف

ه من هان ل ب ه در گريزم ا ن بگی  حصار آ

ہ اين نشکنم که عجب ايی کارگا                مین

http://dir.wikipg.com/topic/20653/62483/%D8%A2%D8%AB%D8%A7%D8%B1%20%D9%88%20%D8%AA%D8%A7%D9%84%DB%8C%D9%81%D8%A7%D8%AA%20%D8%B9%D8%B1%D9%81%DB%8C%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
http://dir.wikipg.com/topic/20653/62483/%D8%A2%D8%AB%D8%A7%D8%B1%20%D9%88%20%D8%AA%D8%A7%D9%84%DB%8C%D9%81%D8%A7%D8%AA%20%D8%B9%D8%B1%D9%81%DB%8C%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
http://dir.wikipg.com/topic/20653/62483/%D8%A2%D8%AB%D8%A7%D8%B1%20%D9%88%20%D8%AA%D8%A7%D9%84%DB%8C%D9%81%D8%A7%D8%AA%20%D8%B9%D8%B1%D9%81%DB%8C%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
http://poem.wikipg.com/poem_list/117/%D9%85%D8%AE%D8%B2%D9%86%20%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%B3%D8%B1%D8%A7%D8%B1%20%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85%DB%8C
http://www.wikipg.com/wiki/%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85%DB%8C+%DA%AF%D9%86%D8%AC%D9%88%DB%8C
http://www.wikipg.com/wiki/%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85%DB%8C+%DA%AF%D9%86%D8%AC%D9%88%DB%8C
http://poem.wikipg.com/poem_list/112/%D8%AE%D8%B3%D8%B1%D9%88%20%D9%88%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%DB%8C%D9%86%20%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85%DB%8C
http://poem.wikipg.com/poem_list/112/%D8%AE%D8%B3%D8%B1%D9%88%20%D9%88%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%DB%8C%D9%86%20%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85%DB%8C
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 خمار ز لجاجتم در من و خالی شیشه که

 (003، ص 6ج )ديوان عرفی شیرازی از محمد ولی الحق انصاری:

 

ين اد و يکصد شامل قصیدہ ا بگويی به نیز برخی که است بیت ھشت  او جوا

دبرخاسته ن  .ا

 : است اين يکی شیرازی عرفی رباعیات از

ھد  است مشغول زن و مرد فريب به زا

 است مشغول بدن عمارت به صوفی

ه عاشق  است مشغول خويشتن ھلاک ب

ا ن ا  است مشغول سان کرشمه به د

 (3و 8)ديوان عرفی شیرازی رباعی 

***           

فکار سینه نگیرد مرھم تحفه ا ا  م

يه بد گل سا ا ت ار گوشه برن ا دست  م

اعثی  کو تزوير کو سبحه رواج دارد ب

ا دد ت ن ب ا زنار رشته در گرہ صد ب  م

لودہ لب ما یم توبه بر آ ي  لیک بگشا

انگ غفار ناقوس زند می عصیان ب ا است  م

د ھرگز کس و عجزيم تب افروز آتش  ندي

ا زنهار لب بر شفاعت تباال جوشن  م

ا  خلق کار گشايی می آسان چارہ ای مرحب

ا کار در يی رخنه داری تیز پس ناخنی  م

نه ساکن نکه ز عرفی باش ما میاا  ھست آ
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ا و تو چشمه  ديوار سايه در صف

رہ )غزل   شیرازی( عرفی ديوان از 60 شما

 درخور که شوندمی يافت ایقريحهخوش شاعران فارسی شعر درتاريخ 

ہ يگا ند جا ل فته قدر خود شعر ب ا ی ندن  زا يکی صفوی دورۀ شاعرآغاز شیرازی عرفی .ا

ند،رفته ھند به که صفويه عصر ايرانی شاعر 672 میان از .آنهاست  صائب، از پس ا

ها ن د ت ندبرجسته تن چن  .است دورہ اين برجستگان ناستین از گمانبی عرفی و ا

از آبلۀ فرنگ، ای ھمنفسان                     ديدديگر نتوان جمال سیدی را   

 )قصیدہ از کلیات عرفی شیرازی(

قالب شعری که در ديوان عرفی يافت می شود، يعنی قصیدہ، قطعه، ومثنوی، ترکیب، ترجیع، 

قصیدہ ای که  66غزل، رباعی، قطعه ومثنوی، به ترتیب قصیدہ و سپس غزل او بر جستگی دارد. از 

نمايان است، موضوع نوزدہ قصیدہ توحید و نعت پیامبر اکرم )ص( و مدح امام علی )ع( و در ديوان او 

دوازدہ قصیدۀ ديگر مدح اکبر شاہ و سه تن ديگر از حکمرانان ھند است و موضوع بقیه قصايد عبارت 

است از: پند و اندرز، تفاخر، حسب حال، عزت نفس و مذمت  ، شکايت از وضع زمان، وصف کشمیر 

ستان برای شمع. و چی  

عرفی در قصايد خود استواری لفظ و فاامت زبان خراسانی و سور و شوز بیان عراقی را با 

نازک خیالی و مضمون گرايی سبک ھندی و ترکیبات استعاری شگرفی که زائیدۀ قريحۀ سر شار 

د مثل فرواوست، يک جا جمع آوردہ است. بیشتر مطلع ھای قصايد او بسیاری زيبا و با شکوہ است و 

 از آبشاری بلند توی دل را خالی می کند:

 صبحدم چون بر دمد دل، صور شیوان زای من  آسمان صحن قیامت گرد د از غوغان من

(900، ص6)کلیا ت عرفی شیرازی، ج  

غزلیات عرفی نیز به لحاظ مضمون يابی ھندی ترند و ھم در ھمان حال سر شار از طراوت و ترنم 

اند:غزل ھای سبک عراقی   
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 گر نال وفا بر ندھد، چشم تری ھست  تا ريشه در آب ھست، امید ثمر ی ھست

 آن دل که پريشان شود از نالۀ بلبل  در دامنش آويز که با وی خبری ھست

 (627)ديوان عرفی شیرازی از محمد ولی الحق انصاری: ص 

 

ومعارف عصر  عرفی مانندہ اغلب معاصرين خود شاعری فاضل و با سواد و محیط به علوم

خود بود و ھمین سبب شد که شعر او آمیاته به اصطلا حات علوم و مطالب نظری و در نتیجه از حد 

 فهم متعارف قدری دور تر و با لا تر باشد.

 در پايان غزلی از عرفی شیرازی:

 چرا خجل نکند چشم اشکبار مرا که آرزوی دل آوردہ درکنار مرا

مراکه نی پیادہ شمارند و نه سوار   به راہ عشق بگیرم ز شوق بال و پری 

 نه رام مردم اھلم نه صید مرشد شهر نشسته ام که نسیمی کند شکار مرا 

کودکان ھمه عمر وز بیم فتنۀ شادی چ غمت گرفته در آغوش و در کنار مرا  

 میا به ملک عدم يا چنان مکن عرفی که بی غمی بشنا سد دران ديار مرا

 (096-099از محمد ولی الحق انصاری: ص)ديوان عرفی شیرازی 

ی ی مشاص ندارد و روشن نیست كه دربرگیرندہہدھا گسترنند ديگر سبك :"سبك ھندی ماسبک ھندی

كنند، به قید شمارہ ھا جدايش میيگر سبك ھای آن كه ازدچند شاعراست وكدام شاعران. فهرست ويژگی

فت.  توان ياھا ھم میھا را در ديگر سبكآن ويژگی شوند كه شماری ازاز كتابی به كتابی رونويس می

، سرايندھندی یرودھا ھم باشد، نیز میان شاعرانی كه گمان میاگر سان بر سر بسامد بالای آن ويژگی
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نجمن سانرانی در ا -دكتراسدالله حبیب)اختلاف معیا رھا و چیستی و چرايی شعر خوب، بسیارزياد است."

 (6227مه،  65 -نوژ -زبانان سوئیس پارسی

ينان از بعض ھایسان "میان تدی، يك حتی كه ھست ھايیتفاوت چنان ا  در را آن مب

ہ، ناستین قع به شاعران اين بین و كندمی درك نگا  میعمو صفات در جز به تواننمی وا

ا اللهذبیح دكتر) .”يافت سانوری در اشتراكی وجه فارسی، شعر ھمگانی و ار-صف  يخت

دبیات يران ا د-ا  (6جل

ثبات از فارغ انبی ھایبیهودگی ا اي  و حدبی ھایضديت و بازگشت مكتب پ

ا آن حصر ه و نماد ھرگونه ب يی،ھندی ینشان  مكتب غزل میان صريح مرزبندی سرا

ا وقوع  شعری ھایسبك میان صريح مرز و حد وھرگونه – ھندی سبك غزل ب

ا كاری -ديگر ب قري یرت .است لازم غیر اساسا و غیرممكن ت تفاقی درغزل، سبك غی  اعلام ا

ہ آرام، نشدہ،بینیپیش نشدہ، گا بسته و ناخودآ  اين از .است فراوان بیرونی عوامل به وا

یدايش و زايش زمانی ثغور و حدود ھرگز كه روست  مشاص روشنی، به سبكی ھیچ پ

انغزل .نیست ي دہ ايرانی سرا ايای و - وقوع مكتب ھایويژگی ھند، به كوچن ق  سبك ب

قیعر ا را -ا ه خود ب نجا ب د آ ه و بردن يینشان زہ طرز به نیز آن از ھا ا ي از .شد منتقل ت  نا

ه دو اين میان مشترک ھایويژگی رو ندك غزل، یگون  از معینی ھایويژگی نیست؛ ا

ام چون وقوع مكتب قد ا بازار و كوچه واژگان كردن وارد به ا ه ي  و بحور بردن كار ب

د اوزان ن ل ابل در ھمه – ب ق ا ت ايی ب مدہ پیش ايست ت نیز ھندی سبك به -كهن غزل در آ ن  قالا

يان بسیار و يافت ما ابل، در .ترشدن فراط مق يی،سادہ در ا ه را خود جای سرا  ب

نديشینازك و انگیزشگفت نگریجزئی عادہفوق ھایا ل اد ا  .د

ماھندی سبك ديگرغزل ھایويژگی ا ا ثبیت ت  .خواستمی زمان شیوہ، اين ت

فتن قوام و نشدپرداخته ا نه تجربیات از بزرگ ایمجموعه شامل تازہ، طرز ي دا  ھنرمن

ا و شد حاصل زمان، مرور به كه بود عت ی مثال طب ا شیرازی، عرفی ا  یدورہ به توجه ب

افت از شان،حیات زمانی یات، اين از بسیاری دري د محروم تجرب  جستجوی .بودن

ا تصوير مفهوم گسترش و كشف چون ھايیويژگی مین استعمال در اراصر ي  غريب مضا

مثیل صنعت فراوان كاربرد و عدھا كه – ت د سبك اين نمادھای از ب  او غزل در – شدن

یهودہ ا و ب ب ما .است حاصلبی تقري ابل، در و ا عارہ و تشبیهات نو، فكرھای مق  یھااست
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ا به دادنتشاص تازہ، ھیم، و اشی ا فرينیعبارت مف ه نیز و سازیتركیب و آ  ریكارگی ب

ند ھایزنو ل ا كه ستھايیويژگی از ب ه معاصرانش و عرفی غزل ب ہ ھندی سبك ب  را

تند ف ا ندمی عمدہ ويژگی چند ھمین .ي  سبك غزل انسجام و آغاز عصر در را عرفی توا

ہ در ھندی يگا ا كه – نیشابوری نظیری چون ديگرانی و او .دھد قرار ایويژہ جا  گوي

ا ھم ای حسنه روابط ند ھم ب ا عرفی لاواصو) نداشت ه روابط شاعری كمتر ب  حسن

ا مهمی نقش سبك، اين ريزیپی در – (داشت ف ي ہ بسیاری موارد در و كردند ا  را را

یان برای د خود پسین اريك برای ھنوز اگرچه .گشودن نديشیب  ائب،ص چون بزرگانی ھایا

 .بود باقی وقت

، عرفی غزل ھایويژگی بارزترين ما  طیف به او ھایغزل در است؛ آن زبان ا

ازہ واژگان از وسیعی  برابر در شورندگان میان كه خوريمبرمی جديد تركیبات و ت

ا غزل قديم یشیوہ بقهبی كاملا ھنگام آن ت مامی به كمترغزلی در عرفی .است سا  هب ت

ند كلاسیك، زبان ب ا ه دست و است پ بداع ب  كاربرد موضوع .زندنمی زمینه اين در ا

ازہ واژگان ته - وقوع مكتب در و نآ از پیش اگرچه ت ب ل  ديدہ نیز -تركمرنگ بسیار ا

ما شود،می ا عرفی غزل در ا د تازہ، ھایسازیتركیب چون ابزارھايی به توسل ب  ايجا

. و خاص عددی ھایوابسته .  ، شعر زبان در اساسی تغییرات ايجاد به تعهد نوعی به .

بديل نه، اين در عمیق تحولی و شدہ ت ا كندمی ايجاد زمی د از كلی به را عرش ت ن  ب

ندہ جا به اصطلاحات قی سبك از ما ند عرا انكه .برھا ہ اين نیز او از پس چن ا را نجا ت  آ

دامه ابدمی ا ه كه ي ثبیت ب انی ت  حال، عین در او .شودمی منجر جديد، سبك درخور زب

له از را خود شعر د و نارسايی یمسا عقی  اصلی آويزھایدست از يكی بعدھا كه – زبان ت

ل ہ مصون -شد ھندی سبك فانماا  .كرد ويژہ توجه زبان، رسايی و روانی به و داشت نگا

ا دبی و اجتماعی تاريای، خاص یدورہ داشتن نظر در ب ہ شیرازی، عرفی ا  نگا

ا را ما او، ديوان به ه بر اگرچه كه كندمی رو در رو غزل، از جديد نوعی ب یشین د یپ  چن

له صد لب، اين یسا ابع ھرگز اام است استوار قا  زا عرفس .نیست آن شرط و قیدبس ت

انیغزل جمله ي ا كه ستسرا ا آنچه از عمیق درك ب فاق درغزل، ھنگام آن ت ت ، ا ادہ ت ف  ا

ند را تغییر لزوم فت ا ازہ راھی پی و دري ند ت ت ہ اين در .رف فتندست اگرچه را ا قیتم به ي  وف
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بود ممكن مطلق، ان – ن ثار كه ھمچن ی بسیاری ناموفق و ضعیف آ دند دست به زن ا  كه د

ها بودن پیشرو -كردمی تزلزل دچار را حركت اين سیر ن ما آ غییر اين در ا  اساسی، ت

ابل نكارغیرق  و سبك ھر از پیش و بیش شیرازی عرفی دلايل، اين تمامی به .است ا

ثیرگذار و بزرگ سرایغزل يك ديگر، مكتب أ  نسبت او ديد یزاويه .ستھندی سبك ت

ہ و او بیان طرز غزل، به ا ارتباط برای اشبرگزيدہ را ه ديگری طرز به مااطب ب  شبی

ینه به اشعارش ديوان و نیست ندمی غزلی یسف ه به كه ما ن  سر، پشت ھایكرا

 .گرددبازنمی

  

ازہ واژگان كاربرد  :ھاسازیتركیب و ت

  

ين ہ در كه كیست شاھباز ا دگا  او صی

گیر بسته،بال مرغان  شوندمی ھوا

 شیرازی( عرفی ديوان از 626 شمارۀ )غزل

                     ⃰ 

 نظر اين در نگنجد دوست جمال نور

ه ایديدہ كو ه ب اب، یحوصل فت  كو آ

 از ديوان عرفی شیرازی( 602)غزل شمرۀ 

                     ⃰ 

بان ما يمكردہ پر غم، ھایگل از دل گري  ا

يمكردہ پر جم،جام كامی،تلخ شراب از  ا

اد مژدہ مادہ را كام نثار دل، ای ب  باش آ

يمكردہ پر غم، دامان پژمردگی، گل كز  ا

 از ديوان غرفی شیرازی(  066)غزل شمار
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مونه يین ا به دادن شاصیت از ھا شی اھیم و ا  :مف

  

ا د ت لهان فريب ب  دوست روی متاع در را ا

 آورد بازار به را يوسف تو، از پیش آسمان

 عرفی شیرازی(از ديوان  050)غزل شمارۀ 

                                                ⃰ 

 

زم ا د جام از كه عشق و حسن به ن  اتحا

د ن انه، در و مست ا می  شودنمی كم حی

 از ديوان عرفی شیرازی( 638)غزل شمارۀ

                                               ⃰ 

ر ه ھزا ل ب  ريزد فرو نفس ھر از آ

ا دل ته از كه كنون بم ت د دعا ل  جوشی

 از ديوان عرفی شیرازی( 660)غزل شمارۀ 

                   ⃰ 

 گرددمی حصول گرد به مراد دل

 گرددمی قبول حسن یكعبه به دعا

ادم نشانیبی یمرحله به مگر فت  ا

ديه ز رہ كه ا  گرددمی طول و عرض بر ب

 از ديوان عرفی شیرازی( 926)غزل شمارۀ 
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 تاريخ درمورد است. فارسی شعر ھای سبک از يکی ھندی سبک

یدايش  شبلی کوب، زرين چون برخی دارد وجود نظر اختلاف سبک اين پ

نی، دہ حسن نعما یدايش صفوی کورش و زا ا به را آن پ ب ا  همن قرن شاعر فغانی ب

د می نسبت ھجری  می يازدھم قرن اوايل از را آن شروع ديگر برخی و 1دھن

ند ن ا رد. وجود نیز ديگری نظريات و د ہ مورد در دا  نظر اختلاف نیز آن خاستگا

ہ برخی دارد وجود نند می ھند را آن خاستگا ا ابل در و د  اطلاق ديگر برخی مق

انسته غلط سبک اين بر را ھندی عنوان ہ را اصفهان بلاخص و ايران د  خاستگا

. می آن ند ن نچه دا ا دہ اصفهانی سبک را ديگران برخی چن ن . خوا ند  ھندی سبك ا

ا ازگشت به كه ای دورہ ت دبی" "ب ام ا ته ن  رواج دوازدھم(، قرن )اواسط گرف

 است. داشته

ا می سبک اين پیدايش مورد در انوشه حسن "ب  حكومت آمدن كار روی گويد:

عه مذھب شدن رسمی و صفوی نواع ديگر به مذھبی شعرھای جز صفوی شاھان ،شی  ا

اری، شعر انی درب انه و عرف  در ديگر شعر كه شد باعث اين و كردند توجهیبی عاشق

قه انحصار اگون اصناف و نباشد خاصی طب د." روی شعر به مردم گون 2آوردن
  

ما نی، شبلی نظر به ا لعجم" " معروف کتاب مولف نعما ب ، شعرا ا غانی اب انی ف  مکتب ب

نويسد: او است. وقوع . می . انی ". نقلابی ب ا متوسطین شاعری در که ا د ی  باعث و شد پ

نرا که نوينی دورہ گشت ا و متاخرين دورہ آ ند، گفته خیالان زک ن ا شود، آغاز ا ب ا نیف ب  غا

"  3 است.

د ا لیف آخرين در معانی گلچین احمد است أ ه خود ت ام ب  ہدربار گلچین" ی "تحفه ن

ند: نوشته چنین ھندی سبك اصطلاح منشأ ی ند "اصطلاح ا ي  تینناس را ھندی سبك ناخوشا

اد بار ست . اصفهانی كمالی حیدرعلی ا  چاپ ، صائب اشعار منتابات در شمسی( 0966 )م

                                                           

 فارسی منظوم شعر در «ھندی سبک» پیدايش چگونگی به نگاھی صفوی، کورش .1

  2. انوشه، حسن؛ فرھنگ نامه ادبی فارسی )دانشنامه ادب فارسی 6(، سازمان چاپ و انتشارات، 0975، ص736.

انی ھای جنبه بررسی راسخ، صالح محمد از نقل .3  وبلاگ ھند، سبک ھنری و زب

  پريشانی شرح

http://wiki.ahlolbait.com/%D8%B4%DB%8C%D8%B9%D9%87
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%B4%DB%8C%D8%B9%D9%87
http://vahshi92.blogfa.com/post/14
http://vahshi92.blogfa.com/post/14
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ها كه او نظر اين است. كردہ عنوان 02 ی صفحه ،0926 تهران، دي ه ای دسته را ھن نست ا  د

ها رأس در را تبريزی صائب و ن دہ، قرار آ ا  خان محمدحسن نظر اظهار از است مأخوذ د

دوله صنیع ل لسلطنه( ای مراغه ی ا دا ما ارہ )اعت د طاھر میرزا ی درب  قزوينی وحی

. میرزا نويسد: می ناصری" "منتظم در وی (".0006)م ..  متالص قزوينی وحید طاھر ".

ه . ب . اتی بودہ، افضال و فضل اصحاب از وحید. ی ه مشحون كل  بیعر و ركیت نثر و نظم ب

رد، بیت نودھزار به قريب فارسی و ما دا ها سبك به او اشعار ا دہ چندان و ھندي  و پسندي

كه نیست، مطبوع ل مین اغلب ب لی، از پس است." موھون آن مضا  ملك مرحوم كما

لشعرای به ضمن 0920 سال در بهار ا  ی مجله در آن ماحصل كه مفصلی، ی خطا

ه را ھندی سبك اصطلاح شد، چاپ "ارمغان"  "سبك كتاب در سپس و آورد زبان ب

ادآور و كرد بدان اشاراتی (907ص ،9)ج شناسی" فان كه شد ي دبی، تاريخ "مؤل  خلاصه ا

ام ذكر بدون را خطابه آن ی مودند". درج بسته شكسته خود كتب در او ن  آنچه اساس بر ن

كه جز ھندی سبك اصطلاح گذشت، يند آن ا است، ناخوشا قعیت ب ی سازگار ھم وا 4 ست.ن
  

 

 ھندی: سبک در تحولات

دپ سبك اين در تنوعاتی ھندی، سبك مكانی و زمانی حوزہ گستردگی دلیل به  دي

ا باعث كه آمد د ی يزاتی شدن پ یم ھندی سبك پیرو شاعران شعر میان تما يران مق  ھند و ا

داول سبك گروھی است. شدہ امیدہ صفوی سبك را دورہ اين ايرانی شاعران مت ندن  و ا

ارہ را ھندی سبك ه شیوہ اين ھندی پیروان درب ند؛بردہ كار ب  كسب ديگر تقسیمی در و ا

دہ صفوی سبك دورہ، اين شعر می ا يرانی صفوی سبك شاخه دو آن برای كه شدہ ن ا ا  ي

هانی ند.شدہ قايل ھندی سبك و اصف  انزب نبودن بومی دلیل به سبك اين ھندی شاخه در ا

، فرھنگی محیط و ھند در فارسی ا واغلب ترپیچیدہ شعر انزب آنجا  یدستور ھایلغزش ب

ہ و ہ كلام سستی گا  است. ھمرا

                                                           

دہ قهرمان، محمد .0  ،«ھندي سبك معروف شعراي ديگر و صائب اشعار ي برگزي

 0975 سمت، تهران: قهرمان. محمد
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كته اين يران در چه اگر كه است گفتنی نیز ن  قبال در ھجری دوازدھم سدہ در ا

كنشی انحطاطش و ھندی سبك دہ نشان وا ما شد دا فوذ ا انتاجیكس و پاكستان در سبك اين ن  ت

فغانستان و ا ا دامه اخیر دوران ت یدايش در 5است. داشته ا  چون عواملی ھندی سبك پ

هان، شهر توسعه ھند، به شاعران سفر مذھب، ہ اصف ا قتصادی رف  صفوی شاھان علاقه و ا

 دانست. دخیل توانمی را فرھنگ به

ه صفويه حكومت آنكه توضیح ا و نداشت توجه درباری و مدحی شعر ب  ب

 شود خارج دربارھا از شعر شد باعث امر ھمین بود؛ تضاد در عرفانی سنتی ھایآمیزہ

د شاعری ادعای حق اصناف ھمه و بن ا نان توجه و ي د و جزئی امور به آ . اندرز و پن .  و.

مد عدم طرفی از شد. معطوف ه شاعران كه شد باعث مدحی شعر از درآ د دربارھای ب  ھن

د روی ايی و برن شن ها آ ن ا آ ا نیز ھندوان تفكرات ب غییر در حدودی ت  .گشت دخیل سبك ت

ہ ا قتصادی رف ا شد علتی نیز مردم ا دبیات به نحوی به خود وسع به كس ھر ت  و شعر و ا

مه میان در شعر و بپردازد شاعری بد رواج عا ا ه كمكم عوامل اين ھمه و ي یدايش زمین  پ

 آورد. وجود به را ھندی سبك

 رایج: شعری قالب

بدمی غزل شكل كه است «بیت تك» ھندی، سبك در شعر قالب ا  اين به و ي

بیات اين منتهی شود.می كامل بیت يك در صورت  گیرند،می قرار ھم كنار در وقتی ا

ا اين در شاعر سازند.می غزل قالب ست ايستمی را ا را اول مصرع ب ازہ مضمونی ب  ت

یان ا كند ب  شاعران امكان روز به روز كه شدمی باعث امر اين باشد. جديد او مطلب ت

د برای زہ روابط ايجا ا نان و ودش محدودتر ت  و بروند دورتر امور دادن ربط سراغ به آ

د ورطه در كمكم د اغراق و تعقی تن ف م و ا بها د. بوجود شعر در ا ي ه آ  كه است جهت اين ب

ندمی بهام ھندی سبك در گوي . وجود ا رد 6دا
  

 ھندی: سبک شاعران

                                                           
0975، محمد قهرمان. تهران: سمت، «محمد قهرمان، برگزيدہ ي اشعار صائب و ديگر شعراي معروف سبك ھندي. 0  

 

ا، .6  دوم، چاپ ،0976 فردوس، تهران، شعر، در شناسی سبك سیروس؛ شمسی

 .687 و 685ص
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 ای، كمرہ نقی علی خوانساری، زلالی تبريزی، صائب ھندی سبك شاعران از

یم ی،شیراز عرفی نی، كل یدل، قزوينی، وحید دكنی، فیض كاشا  یم را كشمیری غنی ب

ام توان . ن 7برد
یم براين علاوہ  نی، سل  کاشانی، نجیب مشهدی، دانش مشهدی، قدسی تهرا

یدل لهی دھلوی، ب ادی، اسد ا ب  مشهدی فطرت مشهدی، ساير قمی، تنهای تهرانی، منصف آ

ملی طالب و ند. آ   ا

 

 ھندی: سبك مختصات

یم:می بررسی مقوله سه در را ھندی سبك ماتصات  كن

ه بازار و كوچه زبان كه شد باعث شعر به مردم ماتلف طبقات آوردن روی زبان:  ب

ہ شعر فته را ا ايرہ و ي ہ د بد گسترش شعر واژگا ا دبی لغات از بسیاری و ي ديم ا  حنهص از ق

دد؛ رخت شعر ي زبان دورہ آن شعری زبان گفت توانمی كه نحوی به بربن  فارسی دجد

 نیست. خبری آن در خراسانی سبك ماتصات از و است

ان يد را سبك اين زب ا انی ب قع زب د گرا وا مدا ل  دورہ آن مردم حقیقی زبان زيرا كرد؛ ق

 است.

اگراست شعری ھندی شعر :فكر ا به شاعران و گرا صورت نه معن ددار توجه بیشتر معن  ن

ا ان. به ت نان زب لم در یچیز ھر از سازی مضمون دنبال به آ ا طبیعت عا ادہ ذھن ي ف ست  ا

دبیات كنند.می اتی ھندی سبك ا دبی اتوری ا ی ن ا عرض و طول و است می  بیت يك از معن

 انگیزد.برمی بیت يك حد در را اعجابی و تحسین فوقش و رودنمی بیشتر

انی و فلسفی مطالب ترجمه ھندی سبك شاعران كار  بكس بیان به گذشتگان غنايی و عرف

فكار دورہ اين رد است. ھندی ه نیز ھندوان رسوم و آداب و مذاھب به مربوط لغات و ا  ب

 شود.می وارد شعر

                                                           
  7. سبك شناسی زبان و شعر فارسی- ملك الشعرای بهار
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دبیات: بته» شود.نمی توجهی چندان بیان و بديع به ھندی سبك در ا ل  ينا اساس تشبیه ا

ما است سبك انی و بديعی امور ديگر از ا  یستن خبری تصادفی و طبیعی صورت به جز بی

مین شعر ھندی سبك زيرا  8«.است غريب ھایرابطه ايجاد و انگیز اعجاب مضا

 

 ھندی: سبک ھای ویژگی

ايه از ھندی سبك شعر زبان یه و كن عارہ و تشب  ھمه از ولی نیست خالی است

يع ا میح صن ل را گیردمی قرار توجه مورد بیشتر ت  بكس اين اساس كه سازی مضمون در زي

لی نقش است كته دارد. فعا قد و شناسی سبك اصطلاحات وفور ديگر مهم ن دبی ن  عرش در ا

 است.

يد و ندارد حدود و حد كه غزلی است؛ غزل شعری، مسلط قالب  برسد ھم بیت چهل به شا

یتی تك شاعر زيرا اشد مناسبش كه غزلی در را آن و سازدمی ب ا دھدمی قرار ب ذ  و كم ل

اد بیات كردن زي ه آسیبی غزل ا یه تكرار و زندنمی شعر ب ف ا  است طبیعی امری آن در ق

بیات شاعر كه است مفردات حقیقی قالب و گوست بیتتك سبك اين در شاعر زيرا  ار ا

له به یه وسی ف ا فیه اين و زندمی گرہ ھم به رديف و ق ا لی شود ھم تكرار اگر ق دايج اشكا  ا

د.نمی  كن

ه توجه دورہ شعراين در بتكاری آھنگ خوش و دراز ھایرديف ب  است؛ رايج ا

مثلی ارسال نبهج ھابیت تك ل رند ا مثیل و دا دبی عنصر ترينمهم ت  است. دورہ اين ا

به سبب "به مثلی، ارسال جن ل ه دھان بیت ا  شودمی فراموش شاعر اسم و گرددمی دھان ب

 ماتصات از شاعريكی اسم بودن مجهول و بیت بودن معروف گفت توانمی كه طوری به

 9است". ھندی سبك شعری

 ھندی: سبک شاعر عرفی 

نای شاعران از يکی شیرازی عرفی   خصوص به و است ھندی سبک توا

متیازی و تشایص سبک اين در قصايدش ا و دارد ا  را شیرازی عرفی توان می حدی ت

                                                           

  8. سیروس شمیسا، کلیات سبک شناسی، انتشارات فرد وس، چاپ دوم، تهران، 0976: ص638    

  .922ص :0976 ھمان، ،شمسی سیروس .9

http://dir.wikipg.com/topic/20653/62478/%D8%B3%D8%A8%DA%A9%20%D8%B4%D8%B9%D8%B1%DB%8C%20%D8%B9%D8%B1%D9%81%DB%8C%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
http://dir.wikipg.com/topic/20653/62478/%D8%B3%D8%A8%DA%A9%20%D8%B4%D8%B9%D8%B1%DB%8C%20%D8%B9%D8%B1%D9%81%DB%8C%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
http://dir.wikipg.com/topic/20653/62478/%D8%B3%D8%A8%DA%A9%20%D8%B4%D8%B9%D8%B1%DB%8C%20%D8%B9%D8%B1%D9%81%DB%8C%20%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
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یاتش .دانست خاص سبک صاحب ديشه از سرشار غزل ن  ھای استعارہ و باريک ھای ا

ديع ازہ و ب  .نیست استوار چندان لفظ نظر از چه اگر .ھست ت

مولانا محمد بن خواجه زين الدين علی بن جمال الدين شیرازی ملقب به جمال الدين و متالص به عرفی 

از مشاھیر و شعرای شیراز است. به کمال فضل و دانش و لطیفه گويی و حاضر جوابی معروف است و 

صل ت او، اطرزی ماالف مسلک قدما در شعر در پیش گرفته و غالباً در اثر کثرت تشبیهات و استعارا

 است. ماند. چند با ر به ھندوستان رفته و در دربار اکبر شاہ ھندی تقرب يافتهمقصود در شعرش مبهم می

   

 و تمام شاعر را يك او نمیتوان اما میگیرد؛ قرار ھندی سبك محدودہ در سبكی نظر از شعرعرفی نتیجه:

 از و بودہ عراقی سبك تأثیر تحت بیشتر درغزلیاتش وی  آورد. شمار به ھندی سبك به متعلق كمال

 در نیز ھندی دورہ غالب ھای نشانه كه چند ھر است؛ نمودہ استفادہ بسیا ر سبك آن محتوای و مضامین

 و كشیدہ دست گفتارپیشینیان و مضمون از كه است شاعرانی جمله از او .دارد وجود فراوان غزلیاتش

 است يافته استواری بدو ھندی سبك به معروف جريان ھمان يا واقع در . است كردہ آغاز را تازہ طرزی

 شیوہ اين به كه است شاعری موفقترين او صفوی، عصر متقدمان میان " جريان گويی تازہ " در و

 .دانست تازہ طرز ماترعان از را وی میتوان كه ای بگونه باشیدہ رسمیت

 از مشحون عرفی ديوان. است وی سبك اختصاصات از بديع تشبیهات و زيبا استعارات از استفادہ

 آمیزی، حس . بود نپرداخته آن به صورت اين به كسی وی زمان تا كه است جديدی تركیبهای و مضامین

 وی غزلیات در است، ھندی سبك خصوصیات از كه ذھن از دور تشبیهات ، معادله اسلوب معماگويی،

 ، غزل يك در تكراری ھای قافیه از استفادہ يعنی سبك اين خصوصیات ديگر اما ندارد؛ بالايی بسامد

 .میشود ديدہ عرفی شعر در نادر اوزان از اجنتاب مردف، بیتهای ايجا ز طولانی، رديفهای

ه و است ھندی سبک توانای شاعران از يکی شیرازی عرفی  خصوص ب

متیازی و تشایص سبک دراين قصايدش ا و دارد ا  را شیرازی عرفی توان می حدی ت

یاتش .دانست خاص سبک صاحب ديشه از سرشار غزل ن  ھای استعارہ و باريک ھای ا

ديع ازہ و ب   .ھست ت



  
 00 میلادی 6102، سالنامہ 3اناھیتا، شمارہ  

 

 

⃰⃰  ⃰  ⃰ 

 

 

 فهرست منابع و ماخذ

 اسلامی، تهران،  و ارشاد فرھنگ ھند، وزارت قارہ درشبه فارسی اد ب دانشنامه .، انوشه، حسن .##
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